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1.
12.

Percez les trous pour passer les cables suivant vos besoins sur la face
supérieure ou inférieure.

Placez les presse-étoupes fournis.

Choisissez une surface plane pour placer le central!
Al'aide du gabarit fourni, forez 4 trous de 6 mm de diamétre.

Insérez les chevilles fournies.

Fixez le central au mur avec les 4 vis fournies et a I'aide d'un
tournevis cruciforme de minimum 150 mm de long.
(*) Coffret réversible a 180°.

Pour votre sécurité, travaillez toujours hors tension.

Connectez I'alimentation 230V et les détecteurs aux borniers
adéquats (voir plan de cablage au dos du couvercle).

Connectez les asservissements aux borniers adéquats
(voir plan de cablage au dos du couvercle).

Déposez la batterie (optionnelle) dans le compartiment prévu a cet
effet. La connexion ne devra se faire qu’au moment de la mise
en service.

Connectez le cable plat.

Placez le couvercle et vissez les 4 coins en 2 phases: amorcer, puis
visser apres placement correct du joint.

Rétablissez I'alimentation électrique, testez |'installation (voir manuel
d'utilisation) et contactez le représentant DALEMANS pour
la mise en service.

10.
1.

12.

Boor de gaten om de kabels volgens uw behoeften te passeren.
Plaats de meegeleverde wartels.

Kies een vlakke muur om de centrale te plaatsen!
Gebruik het meegeleverde sjabloon en boor 4 gaten met een
diameter van 6 mm.

Plaats de meegeleverde pluggen.

Bevestig de centrale aan de muur met de 4 meegeleverde schroeven
en gebruik een kruiskop schroevendraaier van minimaal 150 mm
lengte. (*) Omkeerbare behuizing op 180°.

Voor uw veiligheid, schakel de voeding uit!

Sluit de 230V voeding en de detectors aan op de juiste aansluitklem-
men (zie bedradingsschema op de achterkant van het deksel).

Sluit de toebehoren aan op de juiste aansluitklemmen

(zie bedradingsschema op de achterkant van het deksel).

Plaats de batterij (optioneel) in het daarvoor bestemde vakje.
De verbinding mag alleen worden gemaakt op het moment van
de indienststelling.

Sluit de vlakbandkabel aan.

Plaats het deksel en schroef de 4 hoeken in 2 fasen: plaats de schroe
ven en schroef na correcte plaatsing van de afdichting.

Herstel de voeding, test de installatie (zie gebruikershandleiding) en
neem contact op met de DALEMANS-vertegenwoordiger
voor de indienststelling.

DALE MANS

G A S

DETETCTI

rue Jules Mélotte 27A1B-4350 Remicourt (Belgium)
+32 19 33 99 43| sales@dalemans.com| www.dalemans.com
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EXEMPLE DE CABLAGE - VOORBEELD VAN BEDRADING
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CONFIGURATION D’USINE FABRIEK CONFIGURATIE
(03) ozrea (WD) 0zt xaLea (WD) 02t xaled =y
6 SENSORS D+420 EC - CO 300 ppm | Zone unique D*420 EC - CO 300 ppm | Enkele zone I_(I?;)ozw;_l LMo e)ozara A
J0AbT - 2T BEIC JoDaﬁU' 'JU!Da;eq
FAULT RELAY Défaut techniques et d'alimentation | Sécurité positive Zowel technische als stroomstoringen | Positieve beveiliging UeJ'S P
- s +
ALARM RELAYS (7 > 12) Al: 30 ppm | TWA* 15 min Al: 30 ppm | TWA* 15 min T VA 052 1
Acquittement auto | Sécurité négative Automatische bevestiging | Negatieve beveiliging 3”5 o
INUNYGEVNS RSN A2: 60 ppm | TWA* 15 min A2: 60 ppm | TWA* 15 min @ ' DI EuEa
Acquittement auto | Sécurité négative Automatische bevestiging | Negatieve beveiliging
ALARM RELAY (19 > 21) A3:150 ppm | Compteur 1 min** Al: 30 ppm | Teller 1 min**
Acquittement manuel | Sécurité négative Handmatige bevestiging | Negatieve beveiliging € v |[Tv Ov|[0f 62 8C|ZC 9T ST|bC € ¢C| |1C OC 61 8T 1 9T|ST b1 €1]cl 11 016 8 £]9 S bv|[€ ¢ 1T
ANALOG OUTPUT Boucle de courant 4..20 mA Stroomlus 4..20 mA Do e e | Twpes | Twmes ! ! ! ! LA @ N
Mesure maximale | Gain 1:1 Maximale meting | Gain 1:1 NS | e |6 8E ZE|9E GE bE|EE 2€ 1€ 5 oN N[ ON 9|2 ON 9N|2 ON 9N|2 N N ON N vt o
z .oz . . VW00Z/ JAAYT JAA VT 9UYOSN3S S YOSN3S ¥ YOSN3S |ZHOS (9V)~ AOYZ-0ZZ
QO AW RNV Désactivé Niet actief JR— J— I::,:: e
ETHERNET INTERFACE (DS Niet actief C YT o v Ve y Lt
(*) TWA (Time Weighted Average): Moyenne pondérée dans le temps - Tijdsgewogen gemiddelde Indino
I A
(**) S'active si le seuil d'alarme est dépassé de facon continue pendant Imin - Geactiveerd als de alarmdrempel gedurende 1min continu wordt overschreden
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Cette installation doit étre étalonnée suivant Deze installatie moet geijkt worden volgens

de instructies van de fabrikant.

les prescriptions du fabricant.

DALE MANS
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POUR LA MISE EN SERVICE,
CONTACTEZ-NOUS

VOOR DE INDIENSTSTELLING,

rue Jules Mélotte 27A1B-4350 Remicourt (Belgium)
CONTACTEER ONS

+32 19 3399 43| sales@dalemans.com| www.dalemans.com

G9) ()



